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From Spain, a foreign land far away, to Iga, 
the hideout of the feudal war ninjas... 
Will the secret of the bat, 


a key to the mankind's history, 
be delivered? 


Naoki Urasawa Takashi Nagasaki Presents 


nn 
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NAOKI URASAWA 


coguionista 


TAKASHI NAGASAKI 
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¿651 CON- 
SEGUIMOS 
AGUANTAR 
HASTA LA 
NOCHE, LOS 

FUJIBAYASHI Y 
LOS MOMOCHI 
HABREMOS 
GANADO! 


TRANQUILO EN 
UN SITIO TAN 
SINIESTRO, 


¡VAMOS, 
ESCA- 
PA! 


MS Las 

DAS ROCAS DE 
MBA] AQUELLA 
E GRUTA 
PARECÍAN 

FANTAS- 


ALIADOS 
DE LAS 
SOMBRAS... 


NO 


SIN 

[) SIQUIERA 

yO PUEDO 

DEJARLES 
ATRAS... 


VE, 
KANBEE. 
¡SALVA A 


PERO Sl 
DOY UN 
PASO EN 
0 FALSO, ES- 
TARÉ EN 
5US MA- 
NOS... 


NO 
PUEDO 
MORIR 
HASTA 

QUE ESTE 
PERGAMI- 
NO HAYA 
LLEGADO 
A Kil... 


PERO 51 NOS 
DORMIMOS, 
GON Y COM- 
PAÑÍA, LOS DE 
HATTORI, ¡NOS 
ALCANZARÁN 
SEGURO! 


T¡UAUu!/ 
¿¡QUÉ 
HACE UNA 
CUEVA 
AQuí/? 


51 CRUZA- 
MOS POR 
AQUÍ, ¡LES 
PERDERE- 


CON E S VA GEN Y 
EL MIEDO ME RECUER- 
OS DA ESTE LU- 


¿EO] GAR AÑOS 
DESPUÉS... 


DIJISTE QUE 
EN LA LUCHA 
CUERPO A 
CUERPO NO 
HAY QUIEN TE 
GANE. ¿O NO, 
GEN? VENGA, 


ENTONCES, 
¿¡POR QUÉ DAN 
TANTO MIEDO!? 
¡¡TÓ ESTAS LLO- 

RANDO IGUAL 
QUE YO, KAN/! 


dy 
Ps TE 


EEARSSS 


DE REPEN- 
TE, SE HAN 
PUESTO A 

GRITAR Y 
SE HAN IDO 


HATTORI, GON 
y COMPAÑÍA, 
TAMBIÉN HAN 
DESCUBIERTO 


VISTO SALIR 
UN FANTASMA 
NEGRO FLO- 
TANDO EN 
EL AIRE. 


BIEN VISTO, 
KAN. 


NUESTROS 
PERSEGUI- 
DORES? 


ERA LA 
ÚNICA MA- 
NERA DE 


SHIN DIJO QUE 
EL FANTASMA 
NEGRO QUE 
GON Y COMPA- 
NÍA HABÍAN VISTO 
EN LA CUEVA NO 
ERA MÁS QUE UN 
GRUPO DE MUR- 
CIÉLAGOS. 


YO ERA UN 
COBARDE 
EN ESA 
ÉPOCA... 


AUN ASÍ, TO- 
DAVÍA TENGO 
LA IMAGEN 
GRABADA. FUE 
COMO SI LAS 
SOMBRAS DE 
LA CUEVA SE 
ALZARAN POCO 
APOCO EN- 
TRE LAS 
ROCAS... 


ERA CASI 
Como Sl SE 
ESTUVIERA 
DIRIGIENDO 
A MÍ, COMO 
Sl ME ESTU- 
VIERA HA- 
BLANDO. 


¡Y ME 
HA HA- 


BLADO!/ ú 


“¡¡CLARO 
QUE Sí!! 
¡FRANCISCO 
JAVIER ESTÁ 
PARA CARGAR 
LO QUE HA- 
GA FALTA!/” 
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¡¡TENÍAS QUE 
CRUZAR LA PA 
soGA que Mi 
HE TENDIDO 
SOBRE EL 

RÍO PARA 
PARARTE 


SITIO COMO ES- 
TE SIN TOMAR- 
UN, TE TU TIEM- 


2: 


3 


MES 


 GROUUUL 


LLUVIA DE 
ESTA TAR- 


*Invisibilidad. / **Destrucción de cuerpo. 


¿Y SI NO 
ERA UNA 
PERSONA, 
A SINO UN 


YA NO 
NOTO 
LA PRE- 
SENCIA... 


UN MVA A 
QUIEN LE 
RUGE EL 

ESTÓMAGO 

ES UN MNJA 


¿TENGO 
ÓRDENES DEL 
SEÑOR MOMOCHI 
TANBANOKAMI DE 
LLEVARLO HASTA 
KII/ ¿Y PIENSO 
HACERLO! 


¿POR QUÉ 
QUIERES 
ROBAR Tú 
EL PERGA- 


/ftO ÚNICO 
QUE VAS 
A SALVAR 
ES El CLAN 
MOMOCH!// 
y ¿NADA 

MÁS!!/ 


EXTRANJE- 
ROS, 


«TERMINE 
ENVUELTO 
EN LLA- 
MAS. 


LAS TRES 
Casas 
DE IGA 
DESEAN 

VERLO RE- 

DUCIDO A 
CENIZAS. 


/¡DEBO 
CORTAR 
LA SOGA 
ANTES DE 
QUE GON 
ATAQUE// 


su 
CUERPO... 
TENGO QUE 
RECUPE- 
RARLO. 


9) 


A 

Ú 

Ñ 

, NN 
Es 


«EL 
LUGAR EN 
EL QUE, DE 
NIÑO, VI A 
ESE MUR- 
CIÉLAGO... 


nl 
be 


AS 
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LO QUE 
YO VI EN 
AQUELLA 


y 


E 
z 
Te 
É 

ES 
ol 


¿TE HAS 
DESPER- 


AN | ¿SL QUE TRAI- 


PARA ALIARSE 

= CON LAS FUER- 
JA | zas DE LOS 

“IN | ODA? ¿YAJIRO 


L. 


Ol SERÁS UN 
GRAN MN- 
1 JA, ESTOY 

, SEGURO. 


QUÉ HA PA- 
SsADO? 


y KAN HA DICHO 
QUE ESTABAN 
TAN BUENAS 

QUE HABÍA 


VISTE CONTRA 
LAS CUERDAS, 


NO TUVISTE NIN- 


GÚN REPARO 
EN PARALIZAR 
A TUS RIVALES 


mW 


K Ú " 
AY 


ANN 


AHORA ERES 

TÚ EL PARALI- 
ZADO. ERES 
VÍCTIMA DE 
TU PROPIO 


/ A á 
/ 
ESTARÁ 
| MEJOR 
| BAJO 


| 


A 


7 WI 
W 


z - 3 Y ds "4 CARDO 
= : ) : i ¿dl e ¿0 y 


(ae 
d 
eS) 1 
Ty9Ou 
o 
Ni 
3p ourureS1ad 
19 
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O 
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SHIN, LANZA 

LA BOLA DE 

A HILO A VER 
SI SALE. 


) ME TEMO QUE 


ALGUIEN LA HA 
MANIPULADO. 
AHORA NO HAY 
MANERA DE 
LANZARLA EN 
LÍNEA RECTA. 


E ¿¡DE VERAS 


CREES QUE 


¿¡SOLO 
CON MIS 
COMPAÑEROS 
PODREMOS 
CREAR UNA 
FUERZA CAPAZ 
DE PROTEGER 
LA VILLA DE 


LO CONEJO y 
A MÍ, ¿EN- 
TIENDEF!/ 


GA YO ERAUN 
/ ESPÍA LLEGA- 


Y RESULTÓ 
Sy SER UN 
HOMBRE 
EXTRAOR- 
DINARIO. 


ENFERME- 
DAD FATAL 


YA ESTÁN 
AQUÍ LOS 
SIGUIEN- 


CUANDO EL 
PERGAMINO 
CAYÓ EN 
MIS MANOS, 
REGRESÉ 
A JAPÓN. 


U 


YA 


pr 
HE 


ki 


FIT 


QUIERA 
ENTENDÍA PERO 
NO TENÍA 
NI IDEA DE 


¿A TI NO TE HA 
OCURRIDO NADA 
RARO DURANTE 
EL TIEMPO QUE 
LO HAS TENIDO EN 


NINGUNA 
PERSONA 


7 no: 


f a 
lb. 
ES 


ME ESTA 
PASANDO!? 
¿¡ACASO 
ME ESTOY 
VOLVIENDO 
LOCO...!? 


4/» 


si AMI siCOBAR- 
SS 
N an NOMBRE 
ve | DE PILA, 
HOMBRE! 


DISTINGLIE 
DEL RES- 


YO QUIEN LE 
ESTABA GUIAN- 
DO: "DERECHA, 
IZQUIERDA, 
AHORA CÁRGA- 
TE A ESTE O 


MATAR 
POR LA 
ESPALDA... 
LA COBAR- 


RÁS EL NINJA 
MÁS PODEROSO 
Y TEMIDO QUE 


s!! 


Capiro AE persaminodMomochil(Stparee) 


MY PAPA y 
MAMA EMI- 
GRARON A 
HAWAI PARA 


Ñ 


AMERICANO, 


all 


PA 
ro. Ñ ¿CÓMO ES 
POSIBLE 
(| Y auE HasLe 
F] NÑ TAN MAL 
A N INGLES? 


En mestre, 
) CANCIONES DE 
CIELO QUÉ ! 


JAPAN! ¿LE 
AZUL ESTA... [154 CANTO UNA? 


EL AVIÓN ESTÁ A 
PUNTO DE DESPE- 
GAR. 51 PUDIERA 
A PONERME EL SELLO 


EL PARA- 
DERO DE 
CIERTO MA- 


LE LO SA- 

CABA DEL 

ARCHIVO! 
¿NADA 


ibro del murciélago negro 


% 


“ 


ÑE 


..NO LE 
EXTRA 
QUE LE 
CLAVEN UN 
CUCHILLO 
EN LA ES- 
PALDA 


SS 


SS 


NI 


NES LA 
MANERA 
DE CUMPLIR 
| TU SUEÑO, 
¿ME OYES?! 
¡¡DE UN 
SOLO TAJO, 


¿SUN CA- 
NALLA MI- 


xa 


TARDARON 


PY 


II MA 


AQUEL 
QUE LO 
: ; TENGA EN 
P 4) NS : eu PobER 

' | 4% : PODR 
NN SW ¡ASS CONTRO- 


LAR EL 


ENCARGATE DE 
ENTERRARLO... 


«¿CUANTO ANTES, 
JO! 


7 
dl / | 


S/ LO EN- 
TREGO A 
LOS CA- 
PITOSTES 
DE IGA... 


“| ¿ALGÚN 
DÍA, SERÉ 


AE á 


CAPAZ DE == 
AN, ALGO TAN + 
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SEGÚN PA- 
LABRAS DE 
CGONNOSUKE, 
A QUIEN HA- 
BÍAMOS MAN- 
DADO A MA- 


HAN CERCA- 
DO IGA. UN 
DESCUIDO 
AHORA PUE- 
DE SIGNI- 


SU AMENAZA 
NO JUSTIFICA 
QUE LOS DOS 
HANZÓ HATTORI, 
EL ORIGINAL Y 
SU SUCESOR, 
ESTÉN PENDIEN- 


¿/DÓNDE a 
EsTa? VA 
SEMI? 


¿IENFREN- 
TAOS A 
KANBEE DE 


5 MOMOCHI! 
¿IO PIENSO 


MISALVa- Na 
DOR!/2 (2 


¿ESTE HOM- 
BRE IBA A 
ENTERRAR- 
LO/! JO 
MISMO QUE 
HARÉIS VO- 
SOTROS// 


IIAHORA 
LUCHA EN 
IGUALDAD 
DE COND/- 
CIONES, 
BASTAR- 


«EN CIERTO 


MODO, TU 
COBARDÍA 
ERA LA PO- 
SICIÓN MAS 


N 


A QUE PEDIR- 
: O Ñ 


TE ESTAS 
LLENANDO 
LA TRIPA 
SOLO 
PORQUE 


LA CHICA 
HA INSIS- 


AS 


IA 


POR MAS QUE 
BUSQUES, A 
NADIE LE QUE- 
DA NI UN ÁPICE 
DE COMPASIÓN. A 
EL EGOÍSMO 
IMPERA. 


EN 
CUANTO 
HAYAS 
ComMIDOo, 
POR FAVOR, PR 

LARGATE. £ 


ME HE 
DESVIA- 
DO UNA 

Q BARSARI- 


DAD... 


ww 
2 
9 
E 
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Y AGUAN- 
SMN e uv 
POCO 

MÁS Y 

GANA- 


A Y Y HS 
yde ALZAN 10] | m0 7E ISO 
IN 


ASE 


y 
¿ 


, 
N 11 
A 
INS 
RS 
/ 


Ade ) 
] Aj E Y y / | 4 Y 
¿ UO Y l/ 
¿PI 


/HECHANOS 
UNA MANO, 
CORRE// 
¿QUE NOS 


¡ME IMPORTA $ 

UN PIMIENTO Fl 

QUE PIERDA E 
su EQUIPO 
MIENTRAS 

ÉL CONSIGA * 

COLOCARSE t 

EN UN BUEN 
PUESTO! 


= 2 o E 
reg amino Momo Sh parce ES 


ae 


VIEJOS NO 


NOS SIRVEN 
PARA NADA. 
¿¡¡MATAD- 


ela 


ll / : 

AI , 
| 2 A 
¡IA 


SM) CONSEGUIR 
A MIS FINES, 
lá] NUNCA ME 


TÚ SOLO 
CLIMPLES 


D 


A AFRONTAR TES 
LAS SITLIA- - 
CIONES CON 


OYES!? 
151 VUEL- 
VES A ESE 


PUEBLU- 
CHO, VAS A 
TERMINAR 
CRIANDO 
MALVAS, 
HOMBRE!! 


a, 


pr 


Q ¡Sl TE POR- 
TAS BIEN, 

Ñ N] POR QUÉ 

Ñ_ DOLERTE!/ 


7 KN 
WN 
ES 


IMA CULPA 
ES MÍA!! S/ 
HUBIERA VUEL- 
7O SOBRE MIS 
PASOS EN- 
SEGUIDA... 


AGR y 
/ y 


ra 


HASTA 
AQUÍ 
HEMOS 
LLEGADO, 
KAN. 


97 opmydeo 
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¿[QUÉ 
DIANTRES 
HACES TÚ 
CON ESTA 
GENTE...!P 


ESTADO 
SAQUEANDO 
ALDEAS Y PUE- 
BLOS PARA HA- 

CERTE DAR 
LA CARA... 


-= 


eS GAR ESTABA 
DESTINADA 
A MORIR DE 
TODOS MO- 


¿JESTÁS 
DICIENDO 
QUE TODA 
7 ESTA GENTE 
Y HA MUERTO 
SOLO POR 
ESTO... IP 


me A Ox parte) 
J/ E a 


de 


MÁS Y 
PÑ O, - / 


a y Na 
ya NS ña 
KAN- pl y ON > ss 
Y, 4 NN 
Ma N NN 


VERAZ 7 
AD 


=J 


7 


3, NH! 


2] UNA ESPADA 
DA DE 

UE | SANGRE Y DE 
GRASA, INCA- 


PAZ DE CORTAR 
o NI SIQUIERA 
LAS CAÑAS... 


y 


SS 


GE 


TSS 
DNS 


PORQUE 

YO SABÍA 

QUE IBAS 
A VOL- 
VER... 


QUE NOS 
ZURZAN!/ 


Ñ 


ALANAMSRI 


S 


SITAS A 
> / AY 1 


pe 


IAS 


LLÉVAME A 
MOMOCHI 
SANDAYÚ 


[| PODIDO ES- 
QUIVAR ESOS 
DARDOS, 
HA SIDO 
GRACIAS AL 


¿LOS 
HA ES- 
CULPIDO 
USTED 

? 


203 YA | 


¿POR 
QUÉ NO 
ME LO 
TRAJO? 


ES 


= 


a 


<7 E 


—= 


= $ EE A : cd 
Ez Capi 7 REL pergamino de Momochi chi (1ol: parte) >= 


A 
Di az 0 


HATTORI 
NOS LO 
ARREBA- 
TARON 
TODO. 


¿ES USTED 
CONSCIENTE 
DE LA SI- 
TUACIÓN EN 
LA QUE SE 
ENCUENTRA 
LA NA- 
CIÓN? 


DE HIDEYO- 


| SHI TOYOTO- 


MI HA LLE- 


IEVASU LOGRÓ 


DE AKECHI Y SE 
ENCAMINÓ HACIA 
MIKAWA, DONDE 
HANZÓ HATTORI 


SIGUIENTE DE 
LA CAÍDA DE IGA, 


A MITSUHIDE AKECHI 


51 EN SU 
MOMENTO 
ME HUBIE- 
RA USTED 

LIBRADO EL 
A PERGAMI- 
NO EN 


SE REBELÓ Y FOR- 
ZÓ A NOBUNAGA 
ODA A QUITARSE 
LA VIDA EN EL 
TEMPLO HONNÓJI. 


HERRAMIEN- 
TAS EN SUS 


MERAS HE- 
RRAMIENTAS 
DISPUESTAS 
A PERDER SU 
HOGAR, SUS 

AMIGOS... 


¿iTIENES 
IDEA DE 


SEÑOR 
HANZÓ, EL 
PERGAMI- 


ES DEMA- 
ZA "SADA IN- 


EL NUEVO LÍDER 
THE NEW LEADER- 


¡¡HE AQUÍ 
EL PRE- 


¡HAY ALGO 
QUE QUIERO 


WD NR N 
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